ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O UGOSTITELJSTVU
Član 1.

U Zakonu o ugostiteljstvu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 15/10) u članu 2. u stavu 1. tačka đ), (u daljem tekstu: Zakon) mijenja se i glasi:
„đ) smještajna jedinica je opremljena prostorija, odnosno skup opremljenih prostorija (soba, apartman, hotelski apartman, studio apartman) ili posebno uređen prostor na otvorenom (kamp mjesto, kamp parcela), unutar ugostiteljskog objekta za smještaj, koja se stavlja na raspolaganje korisniku,“.
U istom stavu, tačka e) mijenja se i glasi:

„e) seosko domaćinstvo je registrovano porodično poljoprivredno gazdinstvo, u kojem njegovi članovi učestvuju u pružanju ugostiteljskih usluga, a privređivanje članova seoskog domaćinstva pretežno proizlazi iz programa sopstvene proizvodnje, kao i fizičko lice sa članovima njegovog domaćinstva, koje nije registrovano kao porodično poljoprivredno gazdinstvo, ali koje obavlja poljoprivrednu djelatnost i na ruralnom području pruža ugostiteljske usluge,“.

U istom stavu, tačka k) mijenja se i glasi:

„k) ketering usluga je usluga koja podrazumijeva pripremanje jela, i/ili poslastica, i/ili napitaka u ugostiteljskom objektu, po utvrđenim standardima, i dostavljanje ili dostavljanje i usluživanje na drugom mjestu i“.

Član 2.

U članu 4. u stavu 1. poslije riječi: „smještaja“ dodaje se zapeta, a riječi: „i ishrane“ zamjenjuju se riječima: „ishrane i pića koje se ne naplaćuju“, a poslije riječi: „socijalnim,“ dodaju se riječi: „kulturnim i“.

Član 3.

U članu 5. u stavu 4. riječ: „aparthotel,“ briše se, kao i u cijelom tekstu Zakona.
Član 4.
U članu 6. poslije stava 2. dodaju se novi st. 2a. i 2b. koji glase:

„(2a) Ugostiteljski objekat u kojem je obezbijeđeno nesmetano kretanje za osobe sa umanjenim tjelesnim sposobnostima, pored uslova propisanih ovim zakonom, mora ispunjavati i uslove propisane zakonom iz oblasti planiranja i projektovanja objekata za osobe sa umanjenim tjelesnim sposobnostima.

(2b) Izuzetno od st. 1, 2. i 2a. ovog člana, ako je ugostiteljski objekat smješten u objektu koji je proglašen kao kulturno-istorijski spomenik ili kao nepokretno kulturno dobro, može odstupiti od opštih i posebnih minimalnih uslova iz ovog zakona ako bi se njima narušile autentične vrijednosti spomenika ili dobra, uz prethodno pribavljenu saglasnost organa nadležnog za zaštitu kulturno-istorijskih dobara, u skladu sa posebnim zakonom.“
U stavu 4. poslije riječi: „suvenirima“ dodaje se zapeta, a riječi: „i domaćim proizvodima“ zamjenjuju se riječima: „proizvodima iz programa sopstvene proizvodnje i domaće radinosti“.

Poslije stava 5. dodaju se novi st. 5a. i 5b. koji glase:

„(5a) Radno vrijeme ugostiteljskih objekata koji posluju u objektima u kojima se priređuju igre na sreću određuje se u skladu sa članom 30. Zakona.

(5b) Izuzetno od stava 5a. ovog člana, ugostiteljske usluge u objektima u kojima se priređuju igre u kazinima mogu se pružati tokom radnog vremena kazina.“
Član 5.
U članu 10. u stavu 2. poslije riječi: „turističko naselje“ dodaju se riječi: „prve i druge kategorije“.

Stav 7. briše se. 

Član 6.

U članu 12. u stavu 1. u tački a) poslije riječi: „sobe za iznajmljivanje,“ dodaju se riječi: „seosko domaćinstvo“, a zapeta i riječi: „bed and breakfast“ brišu se, kao i u cijelom tekstu zakona.
U istom stavu, u tački b) riječi: „barovi, diskoteke“ zamjenjuju se riječima: „noćni klubovi“.
U stavu 2. u tački a) poslije riječi: „republičkim organima“ dodaje se zapeta i riječi: „odnosno organima jedinice lokalne samouprave“.

Poslije stava 3. dodaju se novi st. 3a, 3b, 3v, 3g. i 3d. koji glase:

„(3a) U zavisnosti od vrste objekta i nivoa usluge, ketering usluga se dijeli na:

a) profesionalnu ketering uslugu – ketering usluga koju pružaju ugostiteljski objekti vrste ‘ketering objekat’ i ugostiteljski objekat vrste ‘restoran’ koji pruža ketering usluge i 

b) povremenu ketering uslugu – ketering usluga koju pružaju ugostiteljski objekti vrste: gostionica, pekoteka, roštiljnica/đevabdžinica, picerija i poslastičarnica.

(3b) Ugostiteljski objekti iz stava 3a. tačka a) ovog člana mogu se baviti pružanjem ketering usluga na osnovu ugovora sa naručiocem usluga, na duži period i to za potrebe ishrane radnika, djece u produženom boravku, putnika u prevoznim sredstvima i slično, te pružanjem pojedinačnih ketering usluga za potrebe organizovanih skupova kao što su: svadbe, prijemi, banketi, rođendani i slični skupovi.

(3v) Ugostiteljski objekti za ishranu i piće vrste ‘restorani’ koji pružaju profesionalnu ketering uslugu moraju ispunjavati propisane uslove za objekte iz stava 1. tačka v) ovog člana.
(3g) Ugostiteljski objekti iz stava 3a. tačka b) ovog člana mogu se povremeno baviti pružanjem pojedinačnih ketering usluga za potrebe organizacije manjih poslovnih prijema, rođendana i sličnih prigodnih događaja, te pripremati, isključivo iz svog asortimana, jednostavna topla i hladna jela, i/ili poslastice, i/ili napitaka i dostavljati ih ili dostavljati i usluživati ih na drugom mjestu, ukoliko ispunjavaju uslove propisane posebnim propisima iz oblasti ugostiteljstva.
(3d) Subjekti iz stava 2. tačka a) ovog člana obavezni su tržišnoj inspekciji jedinice lokalne samouprave dostaviti odluku o otpočinjanju pružanja ugostiteljskih usluga u objektima zatvorenog tipa u roku od osam dana od dana njenog donošenja.“

Stav 4. briše se.

Član 7.

U članu 17. poslije stava 1. dodaje se novi stav 1a. koji glasi:

„(1a) Vrste seoskog domaćinstva su:

a) seosko domaćinstvo izletničkog tipa i 

b) seosko domaćinstvo smještajnog tipa.“
Stav 4. mijenja se i glasi:

„(4) Seosko domaćinstvo smještajnog tipa podliježe obaveznoj kategorizaciji koju vrši nadležni organ.“
Stav 5. briše se.
Član 8.

U članu 19. stav 1. mijenja se i glasi: 
 „(1) Fizička lica mogu pružati usluge iz čl. 16. i 17. Zakona nakon upisa u Registar seoskih domaćinstava i pružalaca ugostiteljskih usluga u apartmanima, kućama za odmor i sobama za iznajmljivanje (u daljem tekstu: Registar), odnosno po dobijanju rješenja kojim se odobrava upis u Registar.“

Stav 2. mijenja se i glasi: 

„(2) Vođenje Registra, upis i izdavanje rješenja kojim se odobrava upis u Registar obavlja APIF.“ 

Poslije stava 2. dodaje se novi stav 2a. koji glasi:
„(2a) U rješenju iz stava 2. ovog člana oznaka vrste ugostiteljskog objekta iz člana 12. ovog zakona ne može biti sadržana u nazivu  ugostitelja.“ 
U stavu 5. riječi: „podatke iz registra“ zamjenjuju se riječima: „rješenje kojim se odobrava upis u Registar“, a poslije riječi: „Republike Srpske“ dodaje se zapeta i riječi: „nadležnoj tržišnoj inspekciji“.

Stav 7. mijenja se i glasi: 

„(7) Protiv rješenja kojim se odobrava upis u Registar dozvoljena je žalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja rješenja.“

Član 9.
U članu 20. u stavu 2. riječi: „prirodi, pod šatorom i drugim objektima (kamp-kućice, kamp-prikolice)“ zamjenjuju se riječju: „kampu“.

U stavu 3. riječi: „za kampovanje ili kamp jedinice“ zamjenjuju se riječima: „na otvorenom (kamp mjesto, kamp parcela)“, a poslije riječi: „opreme“ dodaje se zapeta i riječi: „a mogu se pružati i usluge smještaja u objektima (kućica u kampu i bungalov), kao i usluge ishrane, pića i napitaka“.
U stavu 4. poslije riječi: „manifestacije“ dodaju se riječi: „ili u sklopu seoskog domaćinstva“.
Stav 5. mijenja se i glasi: 
„(5) Za obavljanje djelatnosti iz st. 3. i 4. ovog člana potrebno je pribaviti rješenje nadležnog organa kojim se odobrava obavljanje djelatnosti u organizovanom ili privremenom kampu.“
U stavu 9. riječi: „kao i o postupku i načinu određivanja kategorije organizovanog kampa“ brišu se. 
Član 10.

U članu 21. u stavu 3. tačka a) briše se.

U stavu 5. riječi: „ministara nadležnih za poslove poljoprivrede, šumarstva i ekologije“ zamjenjuju se riječima: „ministra nadležnog za poslove prostornog uređenja i ekologije“, a zapeta i riječi: „te standarde, uslove i način pružanja i korišćenja usluga lovnog-ribolovnog turizma“ brišu se.

   Član 11.

 U članu 22. poslije stava 1. dodaju se novi st. 1a. i 1b, koji glase:
„(1a) Obaveznoj kategorizaciji podliježu ugostiteljski objekti za smještaj vrste: hotel, motel, turističko naselje, pansion, kamp, seosko domaćinstvo smještajnog tipa, apartman, kuća za odmor i soba za iznajmljivanje.
(1b) Izuzetno od stava 1a. ovog člana, ako se u turističkom naselju pružaju usluge smještaja, ishrane i pića, u skladu sa obilježjima etno-područja u kojem se naselje nalazi ili koje se žele prikazati, odnosno koje nosi naziv etno-selo, a ima manje od 25 smještajnih jedinica, takav ugostiteljski objekat ne podliježe obaveznoj kategorizaciji.“ 

U stavu 5. poslije riječi: „ploči“ dodaje se zapeta i riječi: „a podvrsta hotela se na standardnoj ploči označava odgovarajućim znakovima za pojedinu podvrstu“.

Poslije stava 6. dodaje se novi st. 6a. i 6b. koji glase:

„(6a) Uz zahtjev za određivanje kategorije ugostiteljskih objekata iz člana 23. ovog zakona ugostitelj dostavlja ovjerenu kopiju rješenja nadležnog organa kojim se odobrava obavljanje ugostiteljske djelatnosti i dokaz o uplati sredstava za troškove kategorizacije.

(6b) Za ugostiteljski objekat vrste ‘hotel’ i ‘turističko naselje’, pored dokumenata iz stava 6a. ovog člana, ugostitelj dostavlja  i ovjerenu kopiju rješenja nadležnog suda o upisu u sudski registar.“
U stavu 7. poslije riječi: „kategorizacije ugostiteljskih objekata,“ dodaju se riječi: „postupak i uslove za razvrstavanje hotela u podvrste“, a poslije riječi: „objekta“ dodaje se zapeta i riječi: „i standardnih ploča za označavanje podvrste ugostiteljskog objekta vrste ‘hotel’“.
Član 12.

Poslije člana 23. dodaje se novi član 23a. koji glasi:

„Član 23a.

(1) Razvrstavanje ugostiteljskih objekata za smještaj vrste ‛hotel’ u podvrstu vrši Ministarstvo, na zahtjev ugostitelja.

(2) Podnošenje zahtjeva za određivanje podvrste hotela nije obavezno.

(3)
Komisija iz člana 23. stav 3. Zakona sprovodi i postupak razvrstavanja ugostiteljskih objekata vrste ‛hotel’ u podvrste.

(4) Ministar, na prijedlog komisije iz stava 3. ovog člana, donosi rješenje kojim razvrstava ugostiteljski objekat vrste ‛hotel’ u podvrstu, odnosno rješenje kojim se utvrđuje ispunjenost uslova za datu podvrstu.

(5) Rješenje kojim se razvrstava ugostiteljski objekat vrste ’hotel’ u podvrstu podliježe reviziji nakon isteka roka koji je određen za reviziju u rješenju iz člana 23. stav 4. Zakona.

(6) Ako se u postupku revizije utvrdi da hotel odstupa od propisanih uslova za podvrstu, rješenjem se utvrđuje prestanak važenja rješenja o razvrstavanju ugostiteljskog objekta vrste ‛hotel’ u podvrstu.

(7) U slučaju iz stava 6. ovog člana, ugostitelj je obavezan da ukloni standardnu ploču za označavanje podvrste hotela.

(8) Promjena podvrste vrši se na način i po postupku propisanom za određivanje podvrste ugostiteljskog objekta vrste ‘hotel’.

(9) Rješenje iz st. 4. i 6. ovog člana je konačno i protiv istog nije dozvoljena žalba, ali se može tužbom pokrenuti upravni spor pred nadležnim sudom.

(10) Ugostitelj snosi troškove određivanja podvrste hotela, ti troškovi plaćaju se u momentu podnošenja zahtjeva za određivanje podvrste i čine prihod budžeta Republike Srpske.

(11) Izdavanje standardnih ploča za označavanje podrvste hotela vrši Ministarstvo.“ 
Član 13.

U članu 24. u stavu 5. poslije riječi: „na period“ riječ: „od“ zamjenjuje se riječju: „do“.

 Poslije stava 9. dodaje se novi stav 10. koji glasi:

„(10) Nadležni organ je obavezan APIF-u dostaviti rješenje iz st. 4. i 5. ovog člana za ugostiteljske objekte vrste: apartman, kuća za odmor, soba za iznajmljivanje i seosko domaćinstvo, u roku od osam dana od dana njegovog donošenja.“
Član 14.

Član 26. mijenja se i glasi: 

„Rješenje kojim se ugostiteljski objekat razvrstava u kategoriju prestaje da važi: 

a) ako se u roku koji je određen za reviziju u rješenju iz člana 23. stav 6. i člana 24. stav 6. Zakona promijeni vrsta ugostiteljskog objekta i 

b) ako je u postupku revizije iz člana 25. stav 3. Zakona utvrđeno da objekat ne ispunjava uslove za razvrstavanje u postojeću kategoriju.“
Član 15.

U članu 27. u stavu 1. u tački đ) riječ: „fiskalni“ zamjenjuje se riječju: „odgovarajući“.
U istom stavu, tačka ž) mijenja se i glasi:
„ž) u svakom ugostiteljskom objektu drži, te tačno i ažurno vodi poslovnu knjigu sa pratećim evidencijama o nabavci robe i repromaterijala koji se koriste u svrhu pružanja ugostiteljskih usluga, sa posebnim dokazima o porijeklu robe,“.

U istom stavu, tačka z) mijenja se i glasi: 
„z) u svakom ugostiteljskom objektu drži i vodi knjigu utisaka na propisan način uz obavezu da u roku od pet dana jedan primjerak prigovora korisnika usluga dostavi nadležnom inspekcijskom organu u jedinici lokalne samouprave“.

Poslije stava 2. dodaju se novi st. 2a. i 2b. koji glase:
„(2a) Ako se u ugostiteljskom objektu uslužuju kokteli, za njihovu pripremu mogu se koristiti pića koja nisu pakovana u staklenoj ambalaži.
(2b) Prije upotrebe, knjiga utisaka se ovjerava na unutrašnjoj stranici pečatom i potpisom odgovornog lica u nadležnom organu prema sjedištu ugostitelja.“ 
Član 16.

U članu 28. u stavu 1. u tački a) poslije riječi: „organa“ dodaju se riječi: „kao i standardnu ploču sa oznakom podvrste hotela koju je odredilo Ministarstvo,“.
U istom stavu, tačka b) mijenja se i glasi: 
„b) u svakom ugostiteljskom objektu drži i vodi knjigu gostiju, dnevno i ažurno,“.

U istom stavu, u tački g) poslije riječi: „vrstu“ dodaje se zapeta i riječ: „podvrstu“.

U istom stavu, u tački d) riječi: „i istakne ga na recepciji“ brišu se, a poslije riječi: „kućnog reda“ dodaju se riječi: „na vidnom mjestu“.
Poslije stava 1. dodaje se novi stav 1a. koji glasi:

„(1a) Prije upotrebe knjiga gostiju, koja se vodi u obliku uvezane knjige, ovjerava se na unutrašnjoj naslovnoj stranici, pečatom i potpisom odgovornog lica u nadležnom organu prema sjedištu ugostitelja.“

Član 17.

U članu 31. st. 1. i 2. mijenjaju se i glase:
„(1) Ministarstvo vodi Registar ugostiteljstva, koji sadrži podatke o ugostiteljima, ugostiteljskim objektima i vrsti ugostiteljskih usluga. 

(2) Nadležni organ, odnosno APIF je obavezan Ministarstvu polugodišnje dostavljati podatke iz stava 1. ovog člana.“
U stavu 3. zapeta i riječi: „te oblik i sadržaj obrasca za dostavu podataka iz stava 1. ovog člana“ zamjenjuju se riječima: „i način dostavljanja podataka koji se unose u registar“.

Član 18.

U članu 33. u stavu 2. poslije riječi: „(hasap standard)“ dodaje se zapeta i riječi: „a u skladu sa zakonom kojim je uređena oblast proizvodnje, prerade, skladištenja i distribucije hrane“.
Član 19.

U članu 38. u stavu 1. poslije riječi: „iz člana 7. stav 2.“ dodaju se riječi: „i člana 19. stav 1.“.

U stavu 3. riječi: „organ nadležan“ zamjenjuju se riječima: „inspekciju nadležnu“.
Član 20.

U članu 40. stav 1. mijenja se i glasi:

„(1) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM kazniće se za prekršaj ugostitelj kao privredno društvo ako obavlja ugostiteljsku djelatnost bez rješenja nadležnog organa (član 5. stav 1. i član 7. stav 2).“
U stavu 3. riječi: „ili fizičko lice“ brišu se. 
Član 21.

U članu 41. u stavu 1. tačka d) briše se.

U istom stavu, tačka e) mijenja se i glasi: 

„e) u svakom ugostiteljskom objektu ne drži poslovnu knjigu ili ukoliko koristi  robu za pružanje ugostiteljskih usluga za koju ne posjeduje dokumentaciju o nabavci i za koju nije sačinjena kalkulacija cijena, odnosno koja nije evidentirana u poslovnu knjigu (član 27. stav 1. tačka ž) i  stav 2)“.

U istom stavu tačka z) se briše.
Član 22.

U članu 42. u stavu 1. poslije tačke a) dodaju se nove t. aa), ab) i av) koje glase:

„aa) postupi u suprotnosti sa članom 10. st. 1, 2, 3, 4, 5. i 6. Zakona, 

ab) u ugostiteljskom objektu vrste: gostionica, pekoteka, roštiljnica/ćevabdžinica, picerija i poslastičarnica pruža profesionalnu ketering uslugu (član 12. stav 3a),

av) tržišnoj inspekciji jedinice lokalne samouprave ne dostavi odluku o otpočinjanju pružanja ugostiteljskih usluga u objektima zatvorenog tipa u roku od osam dana od dana njenog donošenja (član 12. stav 3d),“.

U istom stavu, tačka b) mijenja se i glasi: 
„b) ne ukloni standardnu ploču (član 13. stav 10, član 23a. stav 8. i član 25. stav 4),“.
U istom stavu, u tački i) riječ: „firmu“ zamjenjuje se riječju: „poslovno ime“, a riječi: „sa oznakom vrste i kategorije ugostiteljskog objekta“ brišu se.

U istom stavu, tačka lj) briše se.

U istom stavu, u tački n) poslije riječi: „ne“ dodaju se riječi: „drži i ne“.
U istom stavu, tačka nj) mijenja se i glasi: 
„nj) u svakom ugostiteljskom objektu ne drži i ne vodi knjigu utisaka na propisan način i blagovremeno ne dostavi prigovor nadležnom inspekcijskom organu (član 27. stav 1. tačka z),“.

U istom stavu, tačka p) mijenja se i glasi: 
„p) vrši prodaju, upotrebu i usluživanje alkoholnih pića licima mlađim od 18 godina (član 32. stav 1),“.
U istom stavu, tačka r) mijenja se i glasi: 
„r) u svakom ugostiteljskom objektu ne drži knjigu gostiju,“.
U stavu 4. u tački g) poslije riječi: „domaćinstvu“ dodaje se zapeta i riječi: „apartmanu, kući za odmor i sobi za iznajmljivanje“. 
Član 23.

U članu 43. u stavu 1. u tački b) riječi: „firme ugostiteljskog objekta“ zamjenjuju se riječima: „poslovnog imena ugostitelja“, a poslije riječi: „(član 9. stav 2.)“ briše se riječ: „i“ i dodaje se zapeta.
U istom stavu, u tački v) tačka se zamjenjuje zapetom, a poslije tačke v) dodaju se nove t. g), d) i đ) koje glase:

„g) odgovorno lice u republičkom organu uprave, odnosno organu jedinice lokalne samouprave koje postupi u suprotnosti sa članom 12. stav 3d. Zakona,

d) odgovorno lice u APIF-u koje prilikom izdavanja rješenja kojim se odobrava upis u Registar, u nazivu ugostitelja naznači i vrstu ugostiteljskog objekta (član 19. stav 3) i
đ) odgovorno lice u nadležnom organu, odnosno u APIF-u koje blagovremeno Ministarstvu ne dostavi podatke iz člana 31. Zakona.“

Član 24.
Poslije člana 43. dodaje se novi član 43a. koji glasi:

„Član 43a.
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 500 KM do 2.500 KM kazniće se za prekršaj ugostitelj kao privredno društvo ako:
a) ne obavlja profesionalnu ketering uslugu na osnovu ugovora sa naručiocem usluga ili ne ispunjava uslove za pružanje usluga u ketering objektima, odnosno za pružanje povremene ketering usluge za potrebe organizacije manjih poslovnih prijema, rođendana i sličnih prigodnih događaja (član 12. st. 3b, 3v. i 3g), 

b) za svaku pruženu ugostiteljsku uslugu ne izda odgovarajući račun (član 27. stav 1. tačka đ),
v) ne ovjeri knjigu utisaka (član 27. stav 2b),
g) ne vodi knjigu gostiju na propisan način (član 28. stav 1. tačka b) i 

d) ne ovjeri knjigu gostiju (član 28. stav 1a).
(2) Novčanom kaznom u iznosu od 500 KM do 2.500 KM kazniće se za prekršaj pravno lice ako tržišnoj inspekciji jedinice lokalne samouprave ne dostavi odluku o otpočinjanju pružanja ugostiteljskih usluga u objektima zatvorenog tipa u roku od osam dana od dana njenog donošenja (član 12. stav 3d).

(3) Novčanim kaznom u iznosu od 300 KM do 1.500 KM kazniće se ugostitelj kao preduzetnik ili fizičko lice za prekršaj iz stava 1. ovog člana.

(4) Novčanom kaznom u iznosu od 200 KM do 1.000 KM kazniće se odgovorno lice u pravnom licu za prekršaj iz st. 1. i 2. ovog člana.“
 Član 25.

U članu 45. poslije stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
„(3) Subjekti iz člana 12. stav 2. tačka a) Zakona koji u momentu stupanja na snagu ovog zakona pružaju ugostiteljske usluge u objektima zatvorenog tipa obavezni su tržišnoj inspekciji jedinice lokalne samouprave dostaviti odluku o otpočinjanju pružanja ugostiteljskih usluga u objektima zatvorenog tipa u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.“
Član 26.

U članu 50. stav 2. briše se.

U stavu 3. riječ: „tri“ zamjenjuje se riječju: „četiri“.

Član 27.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srpske“.

Broj: 01-867/12
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